
р. Азарза - as (прус.) -  за, sardis (прус.) -  загон; rardis (лет.) -  агароджа 
ozar (прус.) -  возера (населены пункт; Азарычы 
Азарм-Пудав1нка).

р. Лзясна -  desnes (лет.) -  выпадак, рапто^нае здарэнне (населень 
пункт; Дзicнa).

o. Зяпьеянка -_ielves (лет.) -  рыжык (грыб); чарапаха (населены пункт 
Зэльва).

603. Ндрач ~ naras (лет.) -  нырок (птушка), гагара (населены пункт 
Нарач).

p. Ням1га ~ nemiga (лет.) -  бяссонща.
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ТЭКСТ СУЧАСНАЙ ПАПУЛЯРН АЙ П Е С Н 1V 
КАМ УН 1КАТЫ УТЙЫ М IСТЫ Л1СТЫ ЧН Ы М  АСПЕКТАХ

А.У. Kicenb, I.M. Ковалевым — студенты 2 курсаБГАТУ 
Навуковы K ip a y n iK  -  cm. выкладчык 1.С. Фонта

Беларуск! край вельм! песенны. Як адзначыу народны артыст Беларус 
Mixacb Дрыне5'сю: “Спакон вяко^ Белая Русь заручана з песняй. I з пecня^ 
народнай, i з песняй прафес1йнай, створанай кампаз1тарам1”.

Псторыя беларускай музычнай культуры мае давол! адметныя этапы, якй 
трапна харакгарызуюць эвалюцыю наиьшнальнай песш. Мабыць, самай вЫ' 
значальнай на працягу XX i пачатку XXI стагоддзя$> з’яуляецца так званая ма 
савая песня, разл1чаная на шырокае распаусюджванне. Яна стала найбольи 
пашыранай жанравай разнав1днасцю прафес1йнай i самадзейнай песенна! 
творчасщ. Звычайна у масавай песш iMKHyima спалучьщь агульназначнасш 
зместу i прастату формы паэтычнай i музычнай мовы, што спрыя« 
макс1мальнай даступнасщ для Усеагульиага выканання i Успрымання.

191

https://bsatu.by/ru


у  napa^mmi з 1ншым1 MyabiHHMMi жанрам! песня найбольш десна звя- 
зана са зменам! р штодзённым жыцц1, умев надзвычай аператыуна адгу- 
хацца на значныя падзе! бурл1вага часу, таму яе паэтычна называюць му- 
зычным леташсам эпох!.

Што ж уяуляе сабой мова сучасных папулярных песень?
Значную ролю ^  ix 1учанш адыгрывае гукап!с. Часты пастор зычных i 

галосных гукау надае радкам л!рьгчнасць i мшагучнасць.
На лекс!чным узроун! паэтычны стыль мнопх сучасных песень 

вызначаецца функцыянаваннем с!нон!мау, антон!мау, фразеалапзмау.
Сшошмы у некаторых творах удакладняюць пэуныя вобразы у кант- • 

эксце.
Выкарыстанне антон!мау дазваляе пауней выказаць думку. А аксюма- 

ран перадае пэунае пачуццё. Напрыклад, адчай, боль.
Аутары некаторых песень уключаюць у тэкст фразеалапчныя адз!нк1, 

ЯК1Я ствараюць яскравы нацыянальны калзрыт, перадаюць багацце народ- 
най гаворк!, выкл!каюць пэуныя эмоцьй.

Трэба адзнзчыць, што У сферы лекс1Ю у песш доейшчае так званы 
прынцып 1фастаты: ужываюцца у асноуным словы, як!я знаходзяцца у 
верхняй, пачатковай зоне частотнага слоугака, i нетыповыя словы рэдк!я, 
спеиыф1чныя. Часцей за усё мы можам сустрэць лексемы Радзша, край, 
дзя^ына, каханая, рамонак, л'шея, васШк, чаромха, зязюля, соловей, воны i 
Г . Д .  А так!м словам, як календула, петунк, нос, дзяцел “уваход забаронены”.

Дзейсным! сродкам! вобразнасщ у песенным тэксце выступаюць 
шматл1к1Я тропы. Некал! Арыстоцель nicay, што для паэта “важней за усё 
-  быць здатным да метафарау. Тольк! гэтага нельга запазычыць ад !ншага. 
Тэта — адзнака таленту, бо складаць выб!тныя метафары -  значыць бачыць 
падабенства”. Менав!та метафары робяць мову мшагучнай i узнёслай.

Беларусюя песш “зкацяць” адметным! параунанням!, што дазваляе пе- 
радаць жыватсны, наглядны, па-мастацку завершены вобраз, абудз!ць 
фантазио, усхваляваць пачуцщ.

Важны стылеутваральны троп у паэтычных тэкстах -  эпгтэт. Насыча- 
насць мовы эштэтам! робщь малюнак больш вобразным, дапамагае пера- 
даць пачуцц! л!рычнага героя

Песш як жанру уласщва л!рычнасць, а гэта прадугледжвае выкары
станне не толью звароткау, але i асабовых i прыналежных займеншкау.

Для щзыцягнення 5кап да сэнсава i эмацьшнальна важных слоу аутар 
выкарыстоувае пауторы. Характэрна для песень i такая стылютычная 
ф!гура, як кальцо сзрафы, кал! паутараюцца сказы ! словазлучэнн! у 
пачатку i у канцы выказвання, страфы. Пры гэтым ствараецца ^ажанне 
завершанасш думк!.
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Трэба адзначыць, што пест пры усёй ix адноснай прастаце i 
абмежаванасщ моз^ных сродкау (часцей гэта вершы, як1я п1шуцца на 
гатовую музыку), аказваюць уплыз? на чалавека. Песня дапамагае нам ду- 
маць, вучыць нас жьш^, выхоувае нас. Песня -  частка псторьп, але яшчэ 
важней тое, што яна частка нас.

УДК 811.1613

ЗАГАДК1СЛАВЯНСКАЙ ШСЬМЕННАСЩ

В.Д. Панцялей -  студент 2 курса БГА ТУ 
Навуковы K ipayH iK  -  cm. выкпадчык I.C. Факта

Доупя гады займае розумы шматл1йх даследшкау пытанне адкуль да 
нас прыйшл! славянск1я навую. Адны мяркуюць, што Юрыла вынайшау 
Kipbuiiuy, а яго вучань Кл1мент -  глагол1цу; друпя -  што К1рыла стварыу 
глагол1ну, а Кл1мент -  К1рыл1цу; трэшя - што юрыл1цу вынайшау К1рыл, а 
глагол1цу -  С В .  Еран1м, апостал катал1цк1х славян.

Спрэчк» аб тым, якая з дзвюх азбук вынайцзена К1рылам, пачалкя яшчэ 
У 1785 годзе, кал! чэшсю г1сторык Гелас1ус Добнер упершыню выказау 
меркаванне, што вынайдзеиая Юрылам азбука была зус1м не к1рыл1цай, як 
думал! да гэтага, а глагол1цай. Што ж тычыцца К1рыл1цы, то яна была 
складзена пазней грэцк!м духоуным к1раун1цтвам i у яе аснову бьпга 
пакладзена грэцкая азбука, да якой было дададзена некалью л1тар з 
глагол!ца.

Тэз1с Добнера аб глагал1чнай як аб больш старажытнай гасьмеинасщ 
давол! хутка атрымау прызнанне. Некаторыя навукоуцы пайшл! яшчэ 
далей. Так, англ1йск1 псторык Лшгард у 1788 старауся даказаць, што 
глагол1ца была вынайдзена славянам! яшчэ у V-VI стагоддаях, а К!рыл у 
IX стагоддз! тольк! перараб!у гэтую азбуку па вобразу 1 падабенству 
грэцкага алфав!та, запазычаных з глаголща назвы л!тар i некаторыя знак! 
для гукау, адсутных у грэцкай фанетыцы (ч, ц, ш, ш, Коммерсанта).

У 1830 годзе была зроблена знаходка, якая павагала ппотэзу Йосефа 
Даброускага (што глагол!ца бьша вынайдзена у Далмац!! у пачатку XIII 
стагоддзя), -  у б!бл!ятэцы графа Клоца з Трыдента быу знойдзены 
фрагмент вял!кага глагашчнага рукашса, як! атрымау назву Клоцова 
зборшка. На падставе цэлага шэрагу палеаграфиных ! фшалапчных 
дадаеных вядомаму славенскаму слав!стау Варфаламею Каттару Удалося 
даказаць, што Клоцовы рукап!с не старэйшы за самы старажытны помшк 
к!рылауск! л1ст (так!х, напрыклад, як Астрам!рава Евангелле) ! адиос!цца 
не пазней чым да XI стагоддзя.
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